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Clock Radio with 
iPod/iPhone Dock
Klockradio med iPod-/iPhonedocka
Klokkeradio med iPod-/iPhone-dokkingstasjon
Kelloradio, jossa iPod-/iPhone-telakka

Art.no	 Model
38-4347	 IP22B Ver.	201108



2



3

E
n

g
li

s
h

Clock Radio with iPod/iPhone Dock
Art.no	38-4347	 Model	 IP22B

Please	read	the entire	instruction	manual	before	use	and	save	it	for	future	reference.	
We reserve	the right	for	any	errors	in	text	or	images	and	for	making	any	necessary	
technical	changes	to	this	document.	If you	should	have	any	questions	concerning	
technical	problems	please	contact	our	Customer	Services.	

Safety
•	 The	product	should	not	be	taken	apart	or	modified.	Certain exposed	parts	inside	

the casing	carry	dangerous	current.	Touching these	can	lead	to	fire	or	electric	shock.
•	 The	product	is	intended	for	indoor	use	only.	
•	 Never	subject	the product	to	high	temperature,	dust,	heavy	vibration,	impacts,	

humidity	or	moisture.
•	 Do	not	place	the product	where	there	is	a risk	of	it	falling	into	water	or	other	liquid.	

Do not	place	any	objects	containing	liquid	on	the product,	e.g.	flower	vases	or	drinks.
•	 Disconnect	the device	from	the power	supply	by	unplugging	it	from	the wall	socket.	

The product’s	plug	should	be	easily	accessible.	
•	 The	on/off	switch	only	switches	the device	into	standby	power	mode	and	does	not	

totally	cut	off	current	from	the mains.
•	 Protect	your	hearing.	Listening to	the player	on	high	volume	for	prolonged	periods	

can	lead	to	permanent	hearing	loss.

Product	description
•	 Clock	Radio	with	iPod/iPhone	Dock
•	 Battery	backup
•	 FM	radio
•	 Aux	IN
•	 Clock
•	 Alarm
•	 Snooze	and	sleep	function
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Buttons	and	functions
Front

1.	 [	VOL+	]	Volume	+
2.	 [ ►II		]	Play/Pause
3.	 [	SNOOZE	]	Sleep	timer,	display	lighting	ON/OFF
4.	 [	POWER	]	Standby	ON/OFF
5.	 [	SLEEP/AL	]	Sleep	timer,	alarm	set
6.	 [	|◄◄	]	Time	setup,	channel	search,	previous	track,	hold	in	to	fast	rewind
7.	 [	VOL-	]	Volume	-
8.	 [ ►►|	]	Time	setup,	channel	search,	next	track,	hold	in	to	fast	forward
9.	 [	FUNCTION	]	Select	function:	Tuner,	iPhone	or	Aux
10.	[	MEM/SET	]	Station	preset,	time	set
11.	[	MEM+	]	Select	preset	station

Back
12.	FM	aerial
13.	Mains	adaptor	socket
14.	iPod/iPhone	dock
15.	AUX	IN	(3.5	mm)
16.	Battery	cover
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Operation
•	 Plug	the mains	adaptor	into	a wall	socket	and	then	into	the socket	(13)	on	

the back	of	the unit.
•	 Insert	4	x	AA/LR6	batteries	into	the battery	compartment.	The batteries	

only	work	as	a backup	for	the clock	and	the alarm	if	it	is	activated.	If there	is	
a power	cut,	the clock	will	run	off	the batteries	and	alarm	setting	will	not	be	lost.	
When the power	comes	back	on,	the alarm	will	still	be	active	and	the clock	will	
show	the right	time.	

•	 Note:	If,	however,	there	is	still	a power	cut	when	the alarm	is	due	to	go	off,	
the alarm	will	not	go	off.

Radio
1.	 Press	[	POWER	]	to	turn	the unit	on.
2.	 Press	[	FUNCTION	]	and	select	TUNER.

Manual channel search
Press	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	to	increase	or	decrease	the frequency.

Automatic channel search
1.	 Hold	in	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	for	at	least	2	seconds	to	automatically	search	for	

a station	on	a higher	or	lower	frequency.
2.	 The	appliance	stops	at	the first	station	it	finds.
3.	 Hold	in	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	for	at	least	2	seconds	once	again	to	search	for	

another station.

Saving radio stations in the memory
20	stations	can	be	preset.
1.	 Search	for	a station	as	described	above,	manually	or	automatically.
2.	 Hold	in	[	MEM/SET	]	until	“P	01”	(preset	slot	1)	flashes	on	the display.	

Change to	another	preset	slot	using	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	if	desired.
3.	 Press	[	MEM/SET	]	again	to	set	the station.
4.	 Browse	the preset	stations	by	pressing	or	holding	in	[	MEM+	].

iPod/iPhone
1.	 Press	[	FUNCTION	]	and	select	IPHONE.
2.	 Place	an	iPod/iPhone	in	the dock;	use	the plastic	holder	which	came	with	your	

iPod/iPhone	when	you	bought	it.	Note:	Be	careful	not	to	damage	your	iPod/
iPhone	or	the dock	during	the docking	process.

3.	 Your	iPod/iPhone	can	now	be	controlled	using	the buttons	on	the front	of	the unit,	
as	described	above.
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Repeat	and	Random	functions	cannot	be	controlled	via	the unit;	they	can	only	be	
controlled	using	the buttons	on	your	iPod/iPhone.
As	long	as	the unit	is	plugged	in	to	a wall	socket,	it	will	charge	your	iPod/iPhone	
no	matter	which	function	you	are	using.

Aux
1.	 Press	[	FUNCTION	]	and	select	AUX.
2.	 Connect	an	external	audio	device	to	the 3.5	mm	stereo	jack.

Set	the clock
1.	 Press	[	POWER	]	to	place	the unit	in	standby	mode.
2.	 Press	[	MEM/SET	]	for	at	least	2	seconds,	the hours	will	flash.
3.	 Press	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	to	set	the hours.
4.	 Press	[	MEM/SET	],	the minutes	will	flash.
5.	 Press	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	to	set	the minutes.
6.	 Press	[	MEM/SET	]	once	again	briefly	to	finish.

Alarm
1.	 Press	[	POWER	]	to	place	the unit	in	standby	mode.
2.	 Press	[	SLEEP/AL	]	for	at	least	2	seconds,	the hours	and	a clock	symbol	will	flash	

on	the display.	The alarm	symbol	will	also	appear	on	the display.
3.	 Press	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	to	set	the hours.
4.	 Press	[	SLEEP/AL	],	the minutes	will	flash.
5.	 Press	[	|◄◄	]	or	[ ►►|	]	to	set	the minutes.
6.	 Press	[	SLEEP/AL	]	quickly,	the	alarm	function	symbol	will	flash.
7.	 Press	[	|◄◄	]	or	[	►►|	]	to	select	the	alarm	function	as	a	signal,	radio	(aerial	

symbol)	or	iPhone	(iPhone	symbol).
8.	 Press	[	SLEEP/AL	].	The time	will	be	displayed	and	a clock	symbol	in	the top	left	

corner	indicates	that	the alarm	is	activated.	
9.	 To	check	the alarm	time,	press	[	SLEEP/AL	].	Push it	once	again	to	show	the current	time.
10.	To	activate	or	deactivate	the alarm,	press	[	SLEEP/AL	]	twice	in	quick	succession.

Snooze
•	 Press	[	SNOOZE	]	to	temporarily	turn	off	the alarm	when	it	sounds.
•	 The	alarm	will	sound	again	after	9	minutes.
•	 To	turn	the alarm	off	completely,	press	[	POWER	].

Display	lighting
To	turn	the display	lighting	on/off,	press	[	SNOOZE	].

Sleep	timer
With	the unit	switched	on,	press	[	SLEEP/AL	]	to	select	the sleep	time:	
120,	90,	60,	30	or	15	minutes.
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Care	and	maintenance
•	 Do	not	subject	the appliance	to	excessive	force,	shock,	dust	or	extreme	temperature.
•	 Do	not	tamper	with	or	modify	the appliance	in	any	way.
•	 Use	a damp	cloth	to	clean	the outer	casing.	Never use	solvents	or	corrosive	

cleaning	products.
•	 Keep	the appliance	away	from	sources	of	electrical	noise.

Troubleshooting	guide	

The	unit	will	not	
switch	on.

•	 Make	sure	the mains	adaptor	is	properly	
connected	to	both	the unit	and	the wall	socket.

•	 Make	sure	that	the wall	socket	is	live/switched	on	
and	that	the adaptor	or	cable	is	not	damaged.

No	sound	from	
connected	iPod/iPhone.

•	 Check	the volume.
•	 Make	sure	that	your	iPhone/iPod	is	properly	

connected	to	the dock.

No	sound	from	
connected	external	device.

•	 Check	the volume.
•	 Make	sure	that	the device	is	properly	connected	

to	the AUX	IN	jack.
•	 Make	sure	that	the connected	external	device	is	

turned	on	and	in	play	mode.

Disposal
Follow	local	ordinances	when	disposing	of	this	product.
If you	are	unsure	how	to	proceed,	contact	your	local	authority.

Specifications
Mains	connection		 100–240	V,	50/60	Hz

Mains	adaptor		 7	V,	1.2	A

Speaker	 2	x	2	W

Batteries	(backup)	 4	x	AA/LR6
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Klockradio med iPod-/iPhonedocka
Art.nr	 38-4347	 Modell	 IP22B

Läs	igenom	hela	bruksanvisningen	före	användning	och	spara	den	sedan	för	
framtida	bruk.	Vi reserverar	oss	för	ev.	text-	och	bildfel	samt	ändringar	av	tekniska	
data.	Vid tekniska	problem	eller	andra	frågor,	kontakta	vår	kundtjänst	(se	adress-
uppgifter	på	baksidan).

Säkerhet
•	 Produkten	får	inte	demonteras	eller	ändras.	Farlig spänning	finns	oskyddad	på	

komponenter	inuti	produktens	hölje.	Kontakt med	dessa	kan	leda	till	brand	eller	
ge elektriska	stötar.

•	 Produkten	är	endast	avsedd	för	inomhusbruk.
•	 Utsätt	aldrig	produkten	för	höga	temperaturer,	dammig	miljö,	starka	vibrationer,	

stötar,	fukt	eller	väta.
•	 Placera	inte	produkten	så	att	den	kan	falla	ner	i vatten	eller	annan	vätska.	Ställ inte	

några	föremål	som	innehåller	vätska	på	produkten,	t.ex.	en blomvas	eller	dryck.
•	 Bryt	strömmen	till	apparaten	genom	att	dra	apparatens	stickpropp	ur	vägguttaget.	

Apparatens stickpropp	måste	vara	lättåtkomlig.
•	 Strömbrytaren	är	sekundärt	kopplad	och	bryter	inte	strömmen	från	nätet.
•	 Skydda	din	hörsel.	Att	lyssna med	hög	volym	under	lång	tid	kan	leda	till	

bestående hörselskador.

Produktbeskrivning
•	 Klockradio	med	iPod-/iPhonedocka
•	 Batteribackup
•	 FM-radio
•	 AUX	IN
•	 Klocka
•	 Alarm
•	 Snooze-	och	sleepfunktion
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Knappar	och	funktioner
Framsida

1.	 [	VOL+	]	Volym	+
2.	 [ ►II	]	Play/Paus
3.	 [	SNOOZE	]	Insomningstimer,	displaybelysning	PÅ/AV
4.	 [	POWER	]	Standby	PÅ/AV
5.	 [	SLEEP/AL	]	Insomningstimer,	inställning	av	alarmtid
6.	 [	|◄◄	] Tidsinställning,	kanalsökning,	föregående	spår,	håll	in	för	snabbspolning
7.	 [	VOL-	]	Volym	-
8.	 [ ►►|	]	Tidsinställning,	kanalsökning,	nästa	spår,	håll	in	för	snabbspolning
9.	 [	FUNCTION	]	Välj	funktion:	Tuner,	iPhone	eller	AUX
10.	[	MEM/SET	]	Lagring	av	radiostationer,	tidsinställning
11.	[	MEM+	]	Välj	lagrad	radiostation	

Baksida
12.	FM-antenn
13.	Anslutning	för	medföljande	

nätadapter
14.	iPod-/iPhonedocka
15.	AUX	IN	(3,5	mm)
16.	Batterilucka
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Användning
•	 Anslut	nätadaptern	till	ett vägguttag	och	till	anslutningen	(13)	på	apparatens	baksida.
•	 Sätt	i 4	x	AA/LR6-batterier	i batterihållaren.	Batterierna fungerar	enbart	som	

backup	till	klocka	och	ev.	aktiverat	larm.	Vid strömavbrott	går	klockan	på	batteri	
och	larmtiden	behålls	i minnet.	När strömmen	kommer	tillbaka	är	larmet	fortfarande	
aktivt	och	klockan	håller	tiden.	

•	 Obs!	Om det	fortfarande	är	strömavbrott	när	larmet	ska	aktiveras	så	larmar	
inte apparaten.

Radio
1.	 Tryck	[	POWER	]	för	att	slå	på	apparaten.
2.	 Tryck	[	FUNCTION	]	och	välj	TUNER.

Manuell kanalsökning
Tryck	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	för	att	stega	upp	eller	ner	i frekvensområdet.

Automatisk kanalsökning
1.	 Håll	in	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	i mer	än	2	sekunder	för	att	automatiskt	söka	upp	eller	

ner	i frekvensområdet.
2.	 Apparaten	stannar	på	den	första	stationen	den	hittar.
3.	 Håll	in	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	i mer	än	2	sekunder	igen	för	att	fortsätta	söka.

Spara radiokanaler i minnet
20	kanaler	kan	sparas	i minnet.
1.	 Sök	upp	den	radiostation	som	ska	sparas	på	det	sätt	som	beskrivits	ovan,	

manuellt	eller	automatiskt.
2.	 Håll	in	[	MEM/SET	]	tills	”P	01”	(lagringsplats	1)	blinkar	i displayen.	Byt till	annan	

lagringsplats	med	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	om	så	önskas.
3.	 Tryck	[	MEM/SET	]	igen	för	att	spara	stationen.
4.	 Flytta	mellan	de	sparade	stationerna	genom	att	trycka	kort,	eller	hålla	in	[	MEM+	].

iPod/iPhone
1.	 Tryck	[	FUNCTION	]	och	välj	IPHONE.
2.	 Anslut	en iPod/iPhone	till	dockan,	använd	den	plasthållare	som	ev.	följde	med	din	

iPod/iPhone	vid	köpet.	Obs!	Var försiktig	när	du	ansluter	din	iPod/iPhone	så	att	
inte	den	eller	dockan	skadas.

3.	 Styr	din	iPod/iPhone	med	knapparna	på	apparatens	framsida	på	det	sätt	som	
beskrivits	ovan.
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Repeat-	och	Randomfunktionerna	kan	inte	styras	från	apparaten,	styr	dessa	direkt	
från	din	iPod/iPhone.	Så	länge	apparaten	är	ansluten	till	ett vägguttag	laddas	din	iPod/
iPhone	oavsett	vilken	funktion	som	är	vald.

AUX
1.	 Tryck	[	FUNCTION	]	och	välj	AUX.
2.	 Anslut	en extern	enhet	till	3,5	mm	stereoingången.

Ställa	klockan
1.	 Tryck	[	POWER	]	så	att	apparaten	sätts	i standby.
2.	 Tryck	[	MEM/SET	]	i mer	än	2	sekunder,	timmarna	blinkar.
3.	 Tryck	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	för	att	ställa	in	timmar.
4.	 Tryck	kort	på	[	MEM/SET	],	minuterna	blinkar.
5.	 Tryck	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	för	att	ställa	in	minuterna.
6.	 Tryck	kort	på	[	MEM/SET	].

Alarm
1.	 Tryck	[	POWER	]	så	att	apparaten	sätts	i standby.
2.	 Tryck	[	SLEEP/AL	]	i mer	än	2	sekunder,	timmarna	och	en klocksymbol	blinkar	

i displayen.	En symbol	för	larmtid	visas	också.
3.	 Tryck	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	för	att	ställa	in	timmar.
4.	 Tryck	kort	på	[	SLEEP/AL	],	minuterna	blinkar.
5.	 Tryck	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	för	att	ställa	in	minuter.
6.	 Tryck	kort	på	[	SLEEP/AL	]	och	larmfunktionen	blinkar.
7.	 Tryck	[	|◄◄	]	eller	[	►►|	]	för	att	välja	mellan	alarmfunktionerna	som	signal,	radio	

(antennsymbol)	eller	iPhone	(iPhone-symbol)
8.	 Tryck	på	[	SLEEP/AL	].	Klockan visas	och	klocksymbolen	uppe	i vänstra	hörnet	

indikerar	att	larmet	är	aktiverat.	
9.	 För	att	kontrollera	alarmtiden,	tryck	kort	på	[	SLEEP/AL	].	Tryck igen	för	att	visa	klockan.
10.	För	att	avaktivera	eller	aktivera	larmet,	tryck	kort	2	gånger	på	[	SLEEP/AL	].

Snooze
•	 Tryck	[	SNOOZE	]	för	att	tillfälligt	stänga	av	larmet	när	det	aktiverats.
•	 Larmet	aktiveras	igen	efter	9	minuter.
•	 För	att	helt	stänga	av	larmet,	tryck	[	POWER	].

Displaybelysning
För	att	slå	på	eller	släcka	displaybelysningen,	tryck	[	SNOOZE	].

Insomningstimer
Med	apparaten	påslagen,	tryck	kort	på	[	SLEEP/AL	]	för	att	välja	insomningstid:	
120,	90,	60,	30	eller	15	minuter.
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Skötsel	och	underhåll
•	 Utsätt	inte	apparaten	för	slag	eller	stötar	och	inte	heller	för	extremt	dammiga,	

mycket	varma	eller	kalla	miljöer.
•	 Gör	inga	ingrepp	eller	ändringar	på	apparaten.
•	 Använd	endast	en lätt	fuktad	trasa	för	att	rengöra	apparaten	utvändigt.	

Använd aldrig	lösningsmedel	eller	frätande	kemikalier.
•	 Placera	inte	apparaten	på	eller	i närheten	av	andra	elektriska	apparater	som	kan	

ge	upphov	till	störningar.

Felsökningsschema

Apparaten	går	inte	
att	slå	på.

•	 Se	till	att	nätadaptern	är	ordentligt	ansluten	till	både	
apparat	och	vägguttag.

•	 Kontrollera	att	det	finns	ström	i vägguttaget	och	att	
inte nätadaptern	eller	sladden	är	skadad.

Inget	ljud	från	an-
sluten	iPod/iPhone.

•	 Kontrollera	volymen.
•	 Se	till	att	din	iPod/iPhone	är	ordentligt	ansluten	till	dockan.

Inget	ljud	från	
ansluten	extern	
enhet.

•	 Kontrollera	volymen.
•	 Se	till	att	enheten	är	ordentligt	ansluten	till	AUX-ingången.
•	 Se	till	att	den	anslutna	enheten	är	påslagen	och	i playläge.

Avfallshantering
När	du	ska	göra	dig	av	med	produkten	ska	detta	ske	enligt	lokala	föreskrifter.
Är du	osäker	på	hur	du	ska	gå	tillväga,	kontakta	din	kommun.

Specifikationer
Nätanslutning	 100–240	V,	50/60	Hz

Nätadapter		 7	V,	1,2	A

Högtalare	 2	x	2	W

Batterier	(backup)	 4	x	AA/LR6
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Klokkeradio med iPod-/iPhone-
dokkingstasjon
Art.nr.	 38-4347	 Modell	 IP22B

Les	nøye	igjennom	hele	bruksanvisningen	og	ta	vare	på	den	til	senere	bruk.	
Vi reserverer	oss	mot	ev.	tekst-	og	bildefeil,	samt	forandringer	av	tekniske	data.	
Ved tekniske	problemer	eller	andre	spørsmål,	ta	kontakt	med	vårt	kundesenter	
(se	opplysninger	på	baksiden).

Sikkerhet
•	 Produktet	må	ikke	demonteres	eller	forandres	på.	Farlig spenning	ligger	ubeskyttet	

på	visse	komponenter	under	produktets	deksel.	Kontakt med	disse	kan	føre	til	
brann	eller	gi	elektriske	støt.

•	 Produktet	er	kun	beregnet	for	innendørs	bruk.	
•	 Utsett	aldri	produktet	for	høye	temperaturer,	fuktighet,	støvete	miljøer,	sterke	

vibrasjoner	eller	støt.
•	 Plasser	ikke	produktet	slik	at	det	kan	komme	i kontakt	med	vann	eller	annen	

væske.	Plasser aldri	produktet	nær	gjenstander	som	kan	forårsake	at	væske	
skylles	over	produktet.

•	 Produktet	gjøres	strømløst	ved	at	støpselet	trekkes	ut	av	strømuttaket.	
Apparatets støpsel	må	være	lett	tilgjengelig.	

•	 Strømbryteren	er	sekundærkoblet	og	bryter	ikke	strømmen	mellom	nettet	
og apparatet.

•	 Beskytt	hørselen	din.	Lytting med	høyt	volum	over	lengre	tid	kan	føre	til	
varige hørselsskader.	

Produktbeskrivelse
•	 Klokkeradio	med	iPod-/iPhone-dokkingstasjon
•	 Batteribackup
•	 FM-radio
•	 AUX	IN
•	 Klokke
•	 Alarm
•	 Snooze-	og	sleepfunksjon
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Knapper	og	funksjoner
Forside

1.	 [	VOL+	]	Heve	volumet
2.	 [ ►II	]	Play/Paus
3.	 [	SNOOZE	]	Innsovningstimer,	displaybelysning	på/av
4.	 [	POWER	]	Standby	PÅ/AV
5.	 [	SLEEP/AL	]	Innsovningstimer,	innstilling	av	alarmtid
6.	 [	|◄◄	]	Tidsinnstilling,	kanalsøk,	foregående	spor,	hold	inne	for	rask	spoling	bakover
7.	 [	VOL-	]	Senke	volumet
8.	 [ ►►|	]	Tidsinnstilling,	kanalsøk,	neste	spor,	hold	inne	for	rask	spoling	framover
9.	 [	FUNCTION	]	Velg	funksjon:	Tuner,	iPhone	eller	Aux
10.	[	MEM/SET	]	Lagring	av	radiostasjoner,	tidsinnstilling
11.	[	MEM+	]	Velg	lagret	radiostasjon

Bakside
12.	FM-antenne
13.	Tilkoblingspunkt	for	nettadapter
14.	iPod-/iPhone-dokkingstasjon
15.	AUX	IN	(3,5	mm)
16.	Batterilokk
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Bruk
•	 Nettadapteren	kobles	til	et strømuttak	og	til	inngangen	(13)	på	apparatets	bakside.
•	 Plasser	4	stk.	AA/LR06-batterier	i batteriholderen.	Batteriene fungerer	kun	som	

backup	til	klokken	og	ev.	aktivert alarm.	Ved strømbrudd	vil	klokken	drives	av	
batteriene	og	alarmtiden	beholdes	i minnet.	Når strømmen	kommer	tilbake	er	
alarmen	fremdeles	aktiv	og	klokken	går	riktig.	

•	 Obs!	Hvis det	fremdeles	er	strømbrudd	når	alarmen	skal	aktiveres,	vil	ikke	
apparatet	utløse	alarmen.

Radio
1.	 Trykk	på	[	POWER	]	for	å slå	på	apparatet.
2.	 Trykk	[	FUNCTION	]	og	velg	TUNER.

Manuell kanalsøking
Trykk	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	for	å gå	opp	eller	ned	i frekvensområdet.

Automatisk kanalsøking
Hold	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	inne	i minst	2	sekunder	for	å søke	opp	eller	ned	på	
frekvensbåndet	automatisk.
Apparatet	stopper	på	den	første	stasjonen	den	finner.
Hold	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	inne	i minst	2	sekunder	for	å fortsette	søket.

Lagre radiokanaler i minnet
20	kanaler	kan	lagres	i minnet.
1.	 Søk	etter	den	radiostasjonen	som	skal	lagres	(se	beskrivelse	ovenfor).
2.	 Hold	[	MEM/SET	]	inne	til	«P	01»	(lagringsplass	1)	blinker	i displayet.	Skift til	annen	

lagringsplass	med	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	hvis	det	er	ønskelig.
3.	 Trykk	på	[	MEM/SET	]	igjen	for	å lagre	stasjonen.
4.	 Flytt	mellom	de	lagrede	stasjonene	ved	å trykke	kort	på	eller	hold	[	MEM+	]	inne.

iPod/iPhone
1.	 Trykk	[	FUNCTION	]	og	velg	IPHONE.
2.	 iPod/Phone	kobles	til	dokkingstasjonen.	Benytt plastholderen	som	følger	med	iPoden/

iPhonen.	Obs!	Vær forsiktig	når	iPoden/iPhonen	kobles	til	slik	at	den	ikke	skades.
3.	 Styr	iPoden/iPhonen	med	tastene	på	apparatets	framside	slik	det	er	beskrevet	ovenfor.

Repeat-	og	Random-funksjonene	kan	ikke	styres	fra	apparatet.	De styres	direkte	fra	
iPoden/iPhonen.
Når	apparatet	er	koblet	til	et strømuttak	lades	iPoden/iPhonen,	uansett	hvilken	
funksjon	som	er	valgt.
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Aux
1.	 Trykk	[	FUNCTION	]	og	velg	AUX.
2.	 Eksterne	enheter	kobles	til	apparatet	via	3,5	med	mer	stereoinngangen.

Stille	klokken
1.	 Trykk	[	POWER	]	slik	at	apparatet	settes	i standby.
2.	 Trykk	[	MEM/SET	]	i mer	enn	2	sekunder,	timene	blinker.
3.	 Trykk	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	for	å stille	inn	timene.
4.	 Trykk	kort	på	[	MEM/SET	],	og	minutter	blinker.
5.	 Trykk	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	for	å stille	inn	minuttene.
6.	 Trykk	kort	på	[	MEM/SET	].

Alarm
1.	 Trykk	[	POWER	]	slik	at	apparatet	settes	i standby.
2.	 Trykk	[	SLEEP/AL	]	i mer	enn	2	sekunder,	timer	og	et slokkesymbol	blinker	

i displayet.	Et	symbol	for	alarmtid	vises	også.
3.	 Trykk	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	for	å stille	inn	timene.
4.	 Trykk	kort	på	[	SLEEP/AL	],	og	minutter	blinker.
5.	 Trykk	[	|◄◄	]	eller	[ ►►|	]	for	å stille	inn	minutter.
6.	 Trykk	kort	på	[	SLEEP/AL	]	og	alarmfunksjonen	blinker.
7.	 Trykk	[	|◄◄	]	eller	[	►►|	]	for	å	velge	mellom	alarmfunksjonene	som	signal,	radio	

(antennesymbol)	eller	iPhone	(iPhone-symbol)
8.	 Trykk	på	[	SLEEP/AL	].
9.	 Klokken vises	og	klokkesymbolet	oppe	i venstre	hjørne	indikerer	at	alarmen	er	

aktivert.	
10.	For	å kontrollere	alarmtiden,	trykk	kort	på	[	SLEEP/AL	].	Trykk igjen	for	å vise	klokken.	
11.	For	å aktivere/deaktivere	alarmen,	trykk	kort	2	ganger	på	[	SLEEP/AL	].

Snooze
•	 Trykk	[	SNOOZE	]	for	å skru	av	alarmen	midlertidig	når	den	er	aktivert.	
•	 Alarmen	aktiveres	igjen	etter	9	minutter.
•	 For	å deaktivere	alarmen	helt,	trykk	på	[	POWER	].

Displaybelysning
For	å aktivere/deaktivere	belysningen	i displayet,	trykk	[	SNOOZE	].

Innsovingstimer
Med	apparatet	påslått,	trykk	kort	på	[	SLEEP/AL	]	for	å velge	innsovningstid:	
120,	90,	60,	30	eller	15	minutter.
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Stell	og	vedlikehold
•	 Utsett	ikke	apparatet	for	slag	eller	støt.	Det må	heller	ikke	utsettes	for	ekstremt	

mye	støv,	sterk	varme	eller	kalde	miljøer.
•	 Ikke	foreta	inngrep	eller	endringer	på	apparatet.
•	 Bruk	en myk,	lett	fuktet	klut	til	rengjøring	av	hovedenhetens	utvendige	deksel.	

Bruk aldri	løsemidler	eller	etsende	kjemikalier.
•	 Plasser	ikke	apparatet	på	eller	nær	elektriske	apparater	som	kan	gi	forstyrrelser.

Feilsøking

Det	går	ikke	å skru	
på	apparatet.

•	 Påse	at	strømadapteren	er	skikkelig	plugget	både	til	
apparatet	og	strømuttaket.

•	 Sjekk	at	den	er	spenning	i strømuttaket	og	at	
ledningen	ikke	er	skadet.

Ingen	lyd	fra	tilkoblet	
iPod/iPhone.

•	 Kontroller	volumet.
•	 Påse	at	iPoden/iPhonen	er	koblet	riktig.

Ingen	lyd	fra	tilkoblet	
ekstern	enhet.

•	 Kontroller	volumet.
•	 Påse	at	enheten	er	ordentlig	koblet	til	Aux-inngangen.	
•	 Påse	at	den	tilkoblede	enheten	er	påskrudd	og	

i playmodus.

Avfallshåndtering
Når	produktet	skal	kasseres,	må	det	skje	i henhold	til	lokale	forskrifter.
Ved usikkerhet,	ta	kontakt	med	lokale	myndigheter.

Spesifikasjoner
Strømtilkobling	 100–240	V,	50/60	Hz

Strømadapter		 7	V,	1,2	A

Høyttaler	 2	x	2	W

Batteritype	(Backup)	 4	stk.	AA/LR6-batterier
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Kelloradio, jossa iPod-/iPhone-telakka
Tuotenro	 38-4347	 Malli	 IP22B

Lue	käyttöohjeet	ennen	tuotteen	käyttöönottoa	ja	säilytä	ne	tulevaa	tarvetta	varten.	
Pidätämme oikeuden	teknisten	tietojen	muutoksiin.	Emme vastaa	mahdollisista	teks-
ti-	tai	kuvavirheistä.	Jos laitteeseen	tulee	teknisiä	ongelmia,	ota	yhteys	myymälään	tai	
asiakaspalveluun	(yhteystiedot	käyttöohjeen	lopussa).

Turvallisuus
•	 Älä	pura	tai	muuta	laitetta.	Tuotteen	rungon	sisällä	on	vaarallista	jännitettä	

sisältäviä suojaamattomia	komponentteja.	Niiden	koskettaminen	voi	johtaa	
tulipaloon	tai	sähköiskuun.

•	 Tuote	on	tarkoitettu	vain	sisäkäyttöön.	
•	 Älä	altista	tuotetta	liian	korkeille	lämpötiloille,	pölylle,	tärinälle,	iskuille,	

kosteudelle tai	vedelle.
•	 Älä	sijoita	laitetta	sellaiseen	paikkaan,	josta	se	voi	tippua	veteen	tai	muuhun	

nesteeseen.	Älä	pane	laitteen	päälle	nesteitä	sisältäviä	esineitä,	kuten	maljakoita	
tai limsapulloja.

•	 Katkaise	laitteen	virta	irrottamalla	sen	pistoke	seinäpistorasiasta.	
Laitteen pistokkeen	tulee	olla	sellaisessa	paikassa,	johon	on	helppo	päästä.	

•	 Virtakytkin	ei	katkaise	virtaa	kokonaan.	Irrota	laite	pistorasiasta,	jos	haluat	
kytkeä virran	pois	kokonaan.

•	 Suojaa	kuulosi.	Pitkäaikainen	altistuminen	kovalle	äänenvoimakkuudelle	
saattaa aiheuttaa	pysyviä	kuulovaurioita.	

Tuotekuvaus
•	 Kelloradio,	jossa	iPod-/iPhone-telakka
•	 Paristovarmennus
•	 FM-radio
•	 Aux	in
•	 Kello
•	 Hälytys
•	 Torkkutoiminto	ja	uniajastin
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Painikkeet	ja	toiminnot
Etupuoli

1.	 [	VOL+	]	Äänenvoimakkuuden	lisääminen.
2.	 [ ►II	]	Toisto/Tauko
3.	 [	SNOOZE	]	Uniajastin,	näytön	valaistus	päälle/pois
4.	 [	Power	]	Valmiustila	päälle/pois
5.	 [	SLEEP/AL	]	Uniajastin,	herätysajan	asettaminen
6.	 [	|◄◄	]	Ajan	asettaminen,	kanavahaku,	edellinen	raita,	pidä	pohjassa	kelataksesi	nopeasti
7.	 [	VOL-	]	Äänenvoimakkuuden	pienentäminen
8.	 [ ►►|	]	Ajan	asettaminen,	kanavahaku,	seuraava	raita,	pidä	pohjassa	kelataksesi	nopeasti
9.	 [	FUNCTION	]	Toiminnon	valitseminen:	Tuner,	iPhone	tai	Aux
10.	[	MEM/SET	]	Radiokanavien	tallentaminen,	ajan	asettaminen
11.	[	MEM	+	]	Valitse	tallennettu	radioasema

Takapuoli
12.	FM-antenni
13.	Mukana	tulevan	muuntajan	liitäntä
14.	iPod-/iPhone-telakka
15.	Aux	in	(3,5	mm)
16.	Paristolokero
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Käyttö
•	 Liitä	muuntaja	laitteen	takaosan	liitäntään	(13)	ja	pistorasiaan.
•	 Aseta	paristolokeroon	neljä	AA/LR6-paristoa.	Paristot	toimivat	vain	kellon	ja	

mahdollisen	herätyksen	varmennuksena.	Kello	käy	paristojen	avulla	sähkökatkon	
aikana	ja	herätysaika	pysyy	muistissa.	Kun	virta	palaa	takaisin,	herätys	on	yhä	aktii-
vinen	ja	kello	on	oikeassa	ajassa.	

•	 Huom.!	Jos	herätystä	aktivoitaessa	on	vielä	sähkökatko,	laite	ei	herätä.

Radio
1.	 Kytke	laite	päälle	painamalla	[	POWER	].
2.	 Paina	[	FUNCTION	]	ja	valitse	TUNER.

Manuaalinen kanavahaku
Paina	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	]	siirtyäksesi	ylös	tai	alas	taajuusalueella.

Automaattinen kanavahaku
1.	 Paina	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	]	yli	kahden	sekunnin	ajan	aloittaaksesi	automaattisen	

kanavahaun	taajuusalueella.
2.	 Laite	pysähtyy	ensimmäisen	löydetyn	aseman	kohdalle.
3.	 Paina	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	]	yli	kahden	sekunnin	ajan	jatkaaksesi	hakua.

Radiokanavan tallentaminen muistiin
Muistiin	mahtuu	20	kanavaa.
1.	 Hae	tallennettava	radiokanava	yllä	mainitulla	tavalla	manuaalisesti	tai	

automaattisesti.
2.	 Paina	[	MEM/SET	],	kunnes	”P	01”	(tallennuspaikka	1)	vilkkuu	näytöllä.	

Voit	myös	valita	toisen	tallennuspaikan	painamalla	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	].
3.	 Tallenna	asema	painamalla	[	MEM/SET	].
4.	 Siirry	tallennettujen	asemien	välillä	painamalla	lyhyesti	tai	pitämällä	pohjassa	[	MEM+	].

iPod/iPhone
1.	 Paina	[	FUNCTION	]	ja	valitse	IPHONE.
2.	 Liitä	iPod/iPhone	telakkaan,	käytä	muovipidikettä,	jos	sait	sellaisen	

iPodin/iPhonen	oston	yhteydessä.	Huom.!	Liitä	iPod/iPhone	varoen,
jotta	soitin	tai	telakka	ei	vahingoitu.

3.	 Ohjaa	iPodia/iPhonea	laitteen	etuosan	painikkeilla	yllä	kuvatulla	tavalla.

Repeat-	ja	Random-toimintoja	ei	voi	ohjata	laitteesta.	Ohjaa	niitä	suoraan	iPodista/iPhonesta.
iPhone/iPod	latautuu	aina	laitteessa	riippumatta	valitusta	toiminnosta.
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AUX
1.	 Paina	[	FUNCTION	]	ja	valitse	AUX.
2.	 Liitä	ulkoinen	laite	3,5	mm:n	stereotuloon.

Kellonajan	asetus
1.	 Paina	[	POWER	],	laite	menee	valmiustilaan.
2.	 Paina	[	MEM/SET	]	yli	kahden	sekunnin	ajan,	tunnit	vilkkuvat.
3.	 Aseta	tunnit	painamalla	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	].
4.	 Paina	lyhyesti	[	MEM/SET	],	minuutit	vilkkuvat.
5.	 Aseta	minuutit	painamalla	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	].
6.	 Paina	lyhyesti	[	MEM/SET	].

Herätys
1.	 Paina	[	POWER	],	laite	menee	valmiustilaan.
2.	 Paina	[	SLEEP/AL	]	yli	kahden	sekunnin	ajan,	tunnit	ja	kellosymboli	vilkkuvat	

näytöllä.	Myös	herätyssymboli	näkyy	näytöllä.
3.	 Aseta	tunnit	painamalla	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	].
4.	 Paina	lyhyesti	[	SLEEP/AL	],	minuutit	vilkkuvat.
5.	 Aseta	minuutit	painamalla	[	|◄◄	]	tai	[ ►►|	].
6.	 Paina	lyhyesti	[	SLEEP/AL	],	niin	herätystoiminto	vilkkuu.
7.	 Paina	[	|◄◄	]	tai	[	►►|	]	valitaksesi	herätystavaksi	herätysäänen,	radion	

(antennisymboli)	tai	iPhonen	(iPhone-symboli)
8.	 Paina	[	SLEEP/AL	].		Kello	näkyy	ja	kellosymboli	näkyy	näytön	vasemmassa	

yläkulmassa	merkkinä	aktivoidusta	herätyksestä.	
9.	 Voit	tarkastaa	herätysajan	painamalla	lyhyesti	[	SLEEP/AL	].	Näytä	kellonaika	

painamalla	uudelleen.
10.	Aktivoi	herätys	tai	poista	aktivointi	painamalla	nopeasti	kaksi	kertaa	[	SLEEP/AL	].

Torkkutoiminto
•	 Sammuta	herätys	9	minuutin	ajaksi	painamalla	[	SNOOZE	].
•	 Herätys	soi	uudelleen	9	minuutin	kuluttua.
•	 Sammuta	herätys	kokonaan	painamalla	[	POWER	].

Näytön	valaistus
Käynnistä	tai	sammuta	taustavalo	painamalla	[	SNOOZE	].

Uniajastin
Valitse	uniajastinaika	painamalla	lyhyesti	[	SLEEP/AL	]	laitteen	ollessa	päällä.	
Uniajastinajat:	120,	90,	60,	30,	tai	15	minuuttia.
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Huolto	ja	ylläpito
•	 Älä	altista	laitetta	iskuille	tai	tärinälle	äläkä	pidä	laitetta	erittäin	pölyisässä,	kuumassa	

tai	kylmässä	ympäristössä.
•	 Älä	muuta	laitetta.
•	 Puhdista	laite	ulkopuolisesti	kevyesti	kostutetulla	liinalla.	Älä	käytä	liuottimia	tai	

syövyttäviä	kemikaaleja.
•	 Älä	sijoita	laitetta	häiriöitä	aiheuttavien	laitteiden	läheisyyteen.

Vianhakutaulukko

Laite	ei	käynnisty. •	 Varmista,	että	muuntaja	on	liitetty	kunnolla	sekä	
laitteeseen	että	pistorasiaan.

•	 Varmista,	että	pistorasiassa	on	virtaa	ja	että	muuntaja	
ja	johto	ovat	kunnossa.

Liitetystä	iPodista/
iPhonesta	ei	kuulu	
ääntä.

•	 Tarkasta	äänenvoimakkuus.
•	 Varmista,	että	iPod/iPhone	on	liitetty	kunnolla	telakkaan.

Ei	ääntä	liitetystä	
ulkoisesta	laitteesta.

•	 Tarkasta	äänenvoimakkuus.
•	 Varmista,	että	laite	on	liitetty	kunnolla	Aux-liitäntään.
•	 Varmista,	että	liitetty	laite	on	päällä	ja	toistotilassa.

Kierrätys
Kierrätä	tuote	asianmukaisesti,	kun	poistat	sen	käytöstä.
Tarkempia	kierrätysohjeita	saat	kuntasi	jäteneuvonnasta.

Tekniset	tiedot
Verkkoliitäntä	 110–240	V,	50/60	Hz

Muuntaja		 7	V,	1,2	A

Kaiutin	 2	x	2	W

Paristo	(varmennus)	 4	x	AA/LR6
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Kundtjänst Tel: 0247/445 00  
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 Faks: 23 21 40 80 
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Great	Britain
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